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Delegacijoms priede pateikiamas 2020 m. spalio 20 d. taikant rasyting procediirg priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2019 m.
vertinant, kaip Slovakija taiko Sengeno acquis nuostatas policijos bendradarbiavimo srityje,

Salinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumu, nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Slovakija taiko Sengeno acquis nuostatas

policijos bendradarbiavimo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Slovakijai imtis taisomyjy veiksmy, kad biity paSalinti
triikumai, nustatyti 2019 m. jvertinus, kaip taikomos Sengeno acquis nuostatos policijos
bendradarbiavimo srityje. Atlikus vertinima, Komisijos igyvendinimo sprendimu
C(2020) 4100 priimta ataskaita, kurioje pateiktos i§vados bei jvertinimas ir nurodyta

atliekant vertinimg nustatyta geriausia praktika ir trikumai;

(2) atsizvelgiant  biitiny patobulinimy, susijusiy su policijos bendradarbiavimo vykdymu,

svarbg, pirmiausia turéty biiti jgyvendintos §io sprendimo 1, 4 ir 8 rekomendacijos;

1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27.
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(3)  sis sprendimas turéty biiti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per SeSis ménesius nuo jo priémimo Slovakija pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013
16 straipsnio 8 dalj turéty pateikti Komisijai patobulinimy jvertinimg ir reikiamy veiksmy
apraSyma,

REKOMENDUOIJA:

Slovakijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

1.

Skubiai parengti rizikos analizés strategijg, kurioje biity atsizvelgta j tarpvalstybinio pobiidzio
grésmes ir | kurig biity jtrauktos visais lygmenimis policijos padaliniy nustatytos grésmés, taip

pat sukurti bendra nacionaling grésmeés vertinimo sistema, skirtg policijai.

Parengti tarptautinio policijos bendradarbiavimo kanaly pasirinkimo gaires (iskaitant

praktinius pavyzdzius) ir uztikrinti, kad jos bty prieinamos visais policijos lygmenimis.

Stiprinti Tarptautinio policijos bendradarbiavimo biuro (IPCO) vykdoma duomeny apie
atitinkamy Sengeno konvencijos straipsniy (t. y. 3941 straipsniy) jgyvendinima rinkima ir

analize, siekiant pagerinti tarpvalstybiniy operacijy vertinimg ir valdyma.

Uztikrinti, kad visos atitinkamos tarptautinés duomeny bazés ir kanalai, jskaitant Europolo
saugaus keitimosi informacija tinklo programa, bty tiesiogiai prieinami 24 valandas per para

7 dienas per savait¢ visiems [PCO padaliniams.

Kuo skubiau suteikti prieiga prie Europolo saugaus keitimosi informacija tinklo programos
atitinkamiems policijos padaliniams, nepriklausantiems Tarptautiniam policijos
bendradarbiavimo biurui (pagal dabartinius planus), taip pat kitoms teisésaugos tarnyboms
(pvz., Turto susigraZinimo tarnybai ir Finansy administravimo institucijai, ypa¢ Finansy
administravimo institucijos kriminaliniy nusikaltimy biurui), ir apsvarstyti galimybe suteikti

prieiga policijos (ir muitinés) bendradarbiavimo centrams.
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10.

11.

12.

ISplesti prieigg prie Europolo informacinés sistemos ir aktyviau jg naudoti policijoje ir kitose
teisésaugos tarnybose, pavyzdziui, diegiant uzklausy teikimo Europolo sistemoms (QUEST)

skirtg IT priemong.

Uztikrinti automatinj duomeny, gauty i$ teikiamy uzklausy, kryzminj tikrinimg Tarptautinio

policijos bendradarbiavimo biuro byly valdymo sistemoje ir nacionalinése duomeny bazése.

Pagerinti technines funkcijas ir padidinti mobiliyjy jrenginiy, suteikianciy prieiga prie

atitinkamy nacionaliniy ir tarptautiniy duomeny baziy, skaiciy.

Didinti informuotuma apie 2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos pamatinio sprendimo
2006/960/TVR dél keitimosi informacija ir zvalgybos informacija tarp Europos Sajungos

valstybiy nariy teisésaugos institucijy supaprastinimo nauda ir skatinti jj labiau taikyti.

Didinti informuotumg apie 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimo 2008/633/TVR dé¢l
valstybiy nariy paskirty institucijy ir Europolo prieigos prie Vizy informacings sistemos (VIS)
teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais tinkama

taikyma.

Plétoti ir skatinti visiems policijos pareigiinams prieinamg patogia naudoti e. mokymosi
platforma, apimancia tarptautinio policijos bendradarbiavimo klausimus ir visas kitas

profesinio intereso temas.

Skatinti policijos darbuotojus mokytis kalby ir sudaryti jiems daugiau tokiy galimybiy, ypac
vykdant testinj mokyma.
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13. Plétoti ir atnaujinti pagrindinj ir testinj policijos pareigiiny mokyma Sengeno acquis srityje ir
nacionaliniy bei tarptautiniy priemoniy, pavyzdziui, Sengeno informacinés sistemos,
Europolo saugaus keitimosi informacija tinklo programos, Europolo informacinés sistemos ir
Interpolo duomeny baziy, naudojimo klausimais. Pirmenybé turéty biiti teikiama tiksliniam

Tarptautinio policijos bendradarbiavimo biuro darbuotojy mokymui.

14. Ivertinti, ar svarbu, kad Finansy administravimo institucija aktyviau dalyvauty policijos (ir
muitinés) bendradarbiavimo centry ir Europolo ry$iy palaikymo biuro veikloje, siekiant

glaudesnio bendradarbiavimo teisésaugos srityje.

15. Apsvarstyti, kaip iSplésti radijo rySio aprépt] kaimyninése Salyse, kad biity galima vykdyti

tarpvalstybines operacijas.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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